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KANJI 


いし ゃ : 


デー ビッ ド : 


いし ゃ : 


デー ビッ ド : 


いし ゃ : 


( 間 ) 


いし ゃ : 


デー ビッ ド : 


いし ゃ : 


s MP: 


KANA 


いし ゃ : 


デー ビッ ド : 


いし ゃ : 


デー ビッ ド : 


どう し まし た か 。 


けさ か ら 、 あ た ま が と て も いた いん で す 。 の ども いた いで す 。 


ね つが 、 あ り ま すか 。 


は い 、37 ど 5 ぶ で す 。 


の ど を み ま す 。 口 を あけ て くだ さい 。 


の ど が あか いで すね 。 せ き が で ます か 。 


いえ 、 で ませ ん 。 は な みず と くし ゃ み が 、 す こし で ます 。 


し ょ く よ ぐ は ? 


あり ませ ん 。 


どう し まし た か 。 


けさ か ら 、 あ た ま が と て も いた いん で す 。 の ども いた いで す 。 


ね つが 、 あ り ま すか 。 


は い 、 さ ん じゅ う な な ど ご ぶ で す 。 


CONT'D OVER 


いし ゃ : 


( ま ) 


いし ゃ : 


デー ビッ ド : 


いし ゃ : 


ES 


の ど を み ま す 。 く ち を あけ て くだ さい 。 


の ど が あか いで すね 。 せ き が で ます か 。 


いえ 、 で ませ ん 。 は な みず と くし ゃ み が すこ し で ます 。 


し ょ く よ く は ? 


あり ませ ん 。 


ROMANIZATION 


ISHA: 


DEBIDDO: 


ISHA: 


DEBIDDO: 


ISHA: 


(ma) 


ISHA: 


DEBIDDO: 


ISHA: 


Do shimashita ka. 


Kesa kara, atama ga totemo itai n desu. Nodo mo itai desu. 


Netsu ga, arimasu ka. 


Hai, san-jü nana-do go-bu desu. 


Nodo o mimasu. Kuchi 0 akete kudasai. 


Nodo ga akai desu ne. Seki ga demasu ka. 


le, demasen. Hanamizu to kushami ga sukoshi demasu. 


Shokuyoku wa? 


CONT'D OVER 


10. DEBIDDO: 


ENGLISH 
1. DOCTOR: 
2. DAVID: 
3. DOCTOR: 
4. DAVID: 
5 DOCTOR: 
e. (interval) 
;. DOCTOR: 
8. DAVID: 
g DOCTOR: 
10. DAVID: 
VOCABULARY 
Kanji 
せき 
けさ 


Arimasen. 


What's the matter? 


I've had a bad headache since this morning. I've got a sore throat 


too. 


Do you have a fever? 


Yes, it's 37.5 Degrees. 


Let me see your throat. Can you please open your mouth? 


Your throat looks red. Do you have a cough? 


No, | don't have a cough. | have a runny nose and am sneezing a 


little bit. 


Do you have an appetite? 


No, | don't have an appetite. 


Kana Romaji English 
せき seki cough 


けさ kesa this morning 


Class 
noun 


noun 


くし ゃ み くし ゃ み kushami sneeze noun 


to come out 
De の ど nodo throat noun 
to open (masu- 
あけ ます あけ ます akemasu form); V2 verb 
し ょ く よ く し よく よく shokuyoku appetite noun 
mucus, snot, 
は な みず は な みず hanamizu runny nose noun 


SAMPLE SENTENCES 


せき が 、 す こし で ます 。 けさ か ら 、 ぐ あい が 悪い ん で す 。 
Seki ga sukoshi demasu. Kesa kara guai ga warui n desu. 

| have a little bit of a cough. l've been feeling sick since this morning. 
くし ゃ み が と ま ら な い 。 せき が 、 す こし で ます 。 
Kushami ga tomaranai. Seki ga sukoshi demasu. 

| can't stop sneezing. | have a little bit of a cough. 

の ど が 痛い で す 。 ま ど を あけ て も ら え ます か 。 
Nodo ga itai desu. Mado o akete moraemasu ka. 

| have a sore throat. Can you open the window, please? 
夏 は し ょ く よ く が な く な り ま す 。 は な みず が ひど いで す 。 

Natsu wa shokuyoku ga naku narimasu. Hanamizu ga hidoi desu. 

| have less appetite in summer. | have a terrible runny nose. 


VOCABULARY PHRASE USAGE 





し まし た か (Do shimashita ka. "What's the matter?" "What's wrong?") 


JI 


ど 
p 


2 (go) = "how" (interrogative word) 


し まし た (shimashita) = past tense of "shimasu/to do" 


か (ka) = question marker 
You'll often hear a doctor say this at the beginning of an appointment to ask what's wrong. 


You can also use this when you see someone in trouble and wantto ask them what's wrong 
or what happened. 


For example: 


1 Ai: どう し まし た か 。 
Do shimashita ka. 
"What's wrong with you?" 


2  B: ね つが あり まず す 。 
Netsu ga arimasu. 
"| have a fever." 


GRAMMAR 


The Focus of this Lesson is Useful Expressions to Explain Your Symptoms to a Doctor 
けさ か ら 、 あ た ま が と て も いた いん で す 。 の ども いた いで す 。 

Kesa kara, atama ga totemo itai n desu. Nodo mo itai desu. 

"I've had a bad headache since this morning. I've got a sore throat too." 








1) Expressions to describe your symptoms using the ~ga itai desu pattern 
"| have a headache." 


To say "My [body part] hurts" is really simple in Japanese. As before, you can leave out 70 
た し は (Watashi wa), as it's obvious that you're talking about yourself. Then all you need 
to dois say [body part] が (ga) and then add "hurts," which is actually an adjective in 
Japanese, いた い (itai), and then add で す (desu) to make it polite. 


Formation: 
(わた し は ) [body part] が いた い GP, 


(watashi wa) [body part] ga itai desu. 


"[body part] hurts." 


Here are some useful vocabulary words for parts of the body that you can use in the above 
sentence pattern. 


"English" Japanese 
do/c d 
"head" atama 
か み 
"face" kao 
DE 
"throat" nodo 
の な か 
"stomach" onaka 
あし 
"leg"/"foot"* ashi 


* A strange thing about the Japanese language is that there are not two separate words 
for "foot" and "leg!" They're both あし (ashi). So, sometimes you have to work out from 
context (or gestures) which one someone is talking about! 


For example: 
1. BDIERRUEUCE, 


Atama ga itai desu. 
"| have a headache." [Literally, "My head hurts. "] 


2 の みな か が た し ) で すず. 


Onaka ga itai desu. 
"My stomach hurts." 


2) Otherexpressions to describe yoursymptoms 


Formation 
(わた し は ) [symptom, for example, a cough or runny nosel が で ます 。 


(Watashi wa), [symptom, for example, a cough or runny nose] ga demasu. 


(わた し は ) [symptom, forexample, a fever] が あり ます . 


(Watashi wa), [symptom, for example, a fever] ga arimasu. 


1. せき が で ます . 
Seki ga demasu. 
"| have a cough." 


2 は な みず が で まず . 
Hanamizu ga demasu. 
"| have runny nose." 


3 つが あり ます 
Netsu ga arimasu. 
"| have a fever." 


3) Usage of ん で す (n desu) 
We use A, C d (n desu) for giving and asking for explanations. 


In the dialogue, David said あ た ま が と て も 0 し! た し ! ん で す , (Atama ga totemoitain 
desu.) because he was asked by the doctor what's wrong and was trying to explain his 
symptoms to answer the question. If he had simply said あ た ま が と て し し! たり です, 
(Atama ga totemo itai desu), it would sound as if he were just stating a fact and it may 
have come off asa little abrupt. By adding /v C J (n desu) to the sentence, it makes it 
clearer that the speaker is trying to explain something or make a point. 


Doctor どう し まし た か . (DO shimashita ka. "What's wrong ?") 


1 A: あ た ま が と て も いた い CF, (-»soundsa bit abrupt) 
Atama ga totemo itai desu. 
"| have a bad headache." 
B: あ た ま が と て も いた い ん で す 。 (=>is trying to explain something) 
Atama ga totemo itai n desu. 
"| have a bad headache." 


Examples f rom the dialogue: 


1 A: Cou C da, te ci, 
Nodo ga akai desu ne. Seki ga demasu ka. 
"Your throat looks red. Do you have a cough?" 
B: し 」 そ 、 で ま ゼ ん 。 ば な みず と く ぐ くしゃみ が 、 ず こし で まず . 
le, demasen. Hanamizu to kushami ga sukoshi demasu. 
"No, | don't have a cough. | have a runny nose and am sneezing a little bit." 


Sample Sentences 





1. きのう か ら 、 の ど が と て も た いり で すず . 
Kino kara, nodo ga totemo itai desu. 
"I've had a sore throat since yesterday." 


2. し ょ ぐ よ く ぐ が あり ませ ん 。 
Shokuyoku ga arimasen. 
"| don't have an appetite." 


CULTURAL INSIGHT 


Getting a Cold in Japan 





When you think you have a cold or feel sick, but it's not serious, you usually go to a clinic with 
a sign saying 内 科 (naika), meaning "internal medicine." You aren't supposed to go to a big 
hospital without a reference letter from a doctor. 


When | went to a big hospital without a reference letter from a clinic, | had to pay an extra fee. 
This system encourages people to go to a clinic first, especially when their condition isn't 
serious, which helps big hospitals to focus on patients in more serious situations. 


Useful expression: 
i 内科 (な いり か カ ) 


naika 
"internal medicine" 


